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القرار ١٤٩٤ (٢٠٠٣)   
الذي اتخذه مجلس الأمن في جلسته ٤٨٠٠ 

 المعقودة في ٣٠ تموز/يوليه ٢٠٠٣ 
إن مجلس الأمن، 

إذ يشـير إلى جميـــع قراراتــه ذات الصلــة ولا ســيما القــرار ١٤٦٢ (٢٠٠٣) المــؤرخ 
٣٠ كانون الثاني/يناير ٢٠٠٣، 

 ،(S/ وقد نظر في تقرير الأمين العام المؤرخ ٢١ تموز/يوليه ٢٠٠٣ (2003/751
/S، المرفـق)  وإذ يشير إلى الاستنتاجات التي خلص إليها مؤتمرا قمة لشبونة (1997/57
واسـطنبول اللـذان عقدمـا منظمـة الأمـن والتعـاون في أوروبـا فيمـا يتعلـق بالحالـة في أبخازيــا، 

بجورجيا، 
ـــم المتحــدة  وإذ يشـير إلى المبـادئ ذات الصلـة الـواردة في اتفاقيـة سـلامة موظفـي الأم

والأفراد المرتبطين ا المعتمدة في ٩ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٤، 
ـــة الأشــخاص الذيــن أســقطوا طــائرة  وإذ يعـرب عـن اسـتيائه لأنـه لم تحـدد بعـد هوي
هليكوبـتر تابعـة لبعثـة مراقـبي الأمـم المتحـدة في جورجيـا في ٨ تشـرين الأول/أكتوبــر ٢٠٠١، 

مما أدى إلى مقتل ٩ أشخاص كانوا على متنها، 
وإذ يشدد على أن استمرار عـدم إحـراز تقـدم في القضايـا الرئيسـية المتعلقـة بـالتوصل 

إلى تسوية شاملة للصراع في أبخازيا، بجورجيا، أمر غير مقبول، 
وإذ يرحب مع ذلك بما اكتسبته عملية السلام الـتي تقودهـا الأمـم المتحـدة مـن زخـم 
إيجــابي بفضــل الاجتمــاعين الرفيعــي المســتوى اللذيــن عقدهمـــا فريـــق الأصدقـــاء في جنيـــف 

والاجتماع اللاحق الذي عقده رئيسا جورجيا والاتحاد الروسي في سوشي، 
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وإذ يرحــب أيضــا بالمســاهمات الهامــة الــــتي تقدمـــها بعثـــة مراقـــبي الأمـــم المتحـــدة 
في جورجيــا وقــوات حفــظ الســلام الجماعيــة التابعــة لرابطــة الــدول المســتقلة (قــوة حفــــظ 
الســلام التابعــة لرابطــة الــدول المســتقلة) في العمــل علــى إضفــاء الاســتقرار علــى الحالــــة في 
منطقة الصراع، وإذ يشدد على حرصه على التعاون الوثيــق القـائم بينـهما في أداء كـل منـهما 

لولايته، 
S)؛  يرحب بتقرير الأمين العام المؤرخ ٢١ تموز/يوليه ٢٠٠٣ (2003/751/ - ١

ـــتقلالها  يـؤكد مـن جديـد الـتزام جميـع الـدول الأعضـاء بسـيادة جورجيـا واس - ٢
ووحدة أراضيها داخل حدودها المعترف ا دوليا، وبضرورة تحديد وضع أبخازيا داخـل دولـة 

جورجيا وفقا لهذه المبادئ تماما؛ 
يطري ويؤيد بشدة ما يبذله الأمـين العـام وممثلـه الخـاص مـن جـهود دؤوبـة،  - ٣
بمساعدة الاتحاد الروسي بصفته الميسر، فضـلا عـن فريـق أصدقـاء الأمـين العـام ومنظمـة الأمـن 
والتعـاون في أوروبـا، ابتغـاء تعزيـز العمـل علـى اسـتقرار الحالـــة والتوصــل إلى تســوية سياســية 
شاملة على وجه الضرورة تتضمن تسوية لوضع أبخازيا السياسي داخـل دولـة جورجيـا ويؤيـد 

بقوة تلك الجهود؛ 
يشــدد بصفــــة خاصـــة علـــى تـــأييده لوثيقـــة �المبـــادئ الأساســـية لتوزيـــع  - ٤
الاختصاصـــات بـــين تبليســـي وســـوخومي� والرســـالة الـــــتي أحيلــــت ــــا، وهمــــا وثيقــــة 
ـــة جميــع أعضــاء فريــق الأصدقــاء ووفــروا لهمــا التــأييد  ورسـالة وضعـهما في صيغتـهما النهائي

الكامل؛ 
يأسف بشدة لرفض الجانب الأبخازي المستمر إجراء مناقشـة بشـأن مضمـون  - ٥
ـــتي  هـذه الوثيقـة، ومـرة أخـرى يحـث بقـوة الجـانب الأبخـازي علـى اسـتلام الوثيقـة والرسـالة ال
أحيلت ا، ويحث كلا الطرفين على إيلائهما بعدئذ الاهتمام الكامل والصريح، والدخـول في 
مفاوضات بناءة بشـأن مضمومـا، ويحـث الجـهات الأخـرى الـتي لهـا نفـوذ لـدى الطرفـين أن 

تشجع الوصول إلى هذه النتيجة؛ 
يأسف لعدم إحـراز تقـدم بشـأن بـدء مفاوضـات الوضـع السياسـي، ويشـير،  - ٦
مـرة أخـرى، إلى أن الغـرض مـن هـــاتين الوثيقتــين هــو تيســير إجــراء مفاوضــات جديــة بــين 
الطرفين، بقيادة الأمم المتحــدة، بشـأن وضـع أبخازيـا داخـل دولـة جورجيـا، وليـس السـعي إلى 

فرض أي حل معين أو إملائه على الطرفين؛ 
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يؤكد كذلك أن عملية التفاوض التي تؤدي إلى تسوية سياسـية دائمـة يقبلـها  - ٧
الجانبان كلاهما ستتطلب تنازلات منهما الاثنان؛ 

يرحب بعقد اجتماعين لكبار الممثلين في فريق الأصدقاء في جنيـف ويرحـب  - ٨
بصفة خاصة بمشاركة ممثلي الطرفين بروح إيجابية في الاجتماع الثاني؛ 

يرحب أيضا بتحديد ثلاث مجموعات من القضايا في اجتمـاع جنيـف الأول  - ٩
بوصفها قضايا رئيسية لدفع عجلة عملية السلام (التعاون الاقتصادي وعودة المشـردين داخليـا 
ـــر هــذه  واللاجئـين والمسـائل السياسـية والأمنيـة) ومـا يتبـع ذلـك مـن عمـل علـى معالجـة جوه
القضايـا بمـا في ذلـك معالجتـها في إطـار أفرقـة عمـل ثنائيـة مكونـة مـن روسـيا وجورجيـا علـــى 
النحو الذي اتفق عليه الرئيسان في اجتماعهما في سوشـي في آذار/مـارس ٢٠٠٣ وكذلـك في 
اجتماع الطرفين الأولي الرفيع المستوى الذي انعقـد في ١٥ تمـوز/يوليـه ٢٠٠٣ برئاسـة الممثـل 

الخاص للأمين العام وبمشاركة فريق الأصدقاء؛ 
ـــين بمواصلــة حوارهمــا بشــأن مســألتي التعــاون  يرحـب كذلـك بـالتزام الطرف - ١٠
الاقتصــادي وعــودة اللاجئــين فضــلا عــــن المســـائل السياســـية والأمنيـــة علـــى نحـــو منتظـــم 
ـــهما علــى الانضمــام إلى فريــق الأصدقــاء مــرة أخــرى بنهايــة العــام  وبطريقـة منظمـة وباتفاق
مـن أجـل اسـتعراض التقـدم المحـرز وبحـث الخطـــوات المقبلــة ويشــجعهما علــى الوفــاء بذلــك 

الالتزام؛ 
يدعو الطرفين إلى عدم ادخار أي جهد للتغلـب علـى الشـعور المسـتمر بعـدم  - ١١

الثقة المتبادل بينهما؛ 
يدعو الطرفين مـرة أخـرى إلى كفالـة إعـادة التنشـيط اللازمـة لعمليـة السـلام  - ١٢
ـــيقي وآلياتــه ذات الصلــة،  مـن جميـع جوانبـها الرئيسـية، بمـا في ذلـك عملـهما في الـس التنس
والاستفادة من نتائج اجتماع يالطا بشأن تدابير بنـاء الثقـة الـذي عقـد في آذار/مـارس ٢٠٠١ 
ـــها في تلــك المناســبة بطريقــة هادفــة وتعاونيــة،  (S/2001/242)، وتنفيـذ المقترحـات المتفـق علي

والنظر في عقد مؤتمر رابع بشأن تدابير بناء الثقة؛ 
يذكر جميع الأطراف المعنية بالامتناع عن أي عمل من شأنه أن يعوق عمليـة  - ١٣

السلام؛ 
يشـدد علـى الحاجـة الماسـة إلى تحقيـق تقـــدم في مســألة اللاجئــين والمشــردين  - ١٤
داخليا، ويدعو كلا الجانبين إلى إبداء التزام صادق بجعل عمليـات العـودة محـط اهتمـام خـاص 
والاضطـلاع ـذه المهمـة بالتنسـيق الوثيـق مـع البعثـة، والتشـاور مـــع مفوضيــة الأمــم المتحــدة 
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لشـؤون اللاجئـــين وفريــق الأصدقــاء ويشــير إلى التفــاهم الــذي تم في سوشــي بــين جورجيــا 
والاتحاد الروسي بأن إعادة فتح خط السكة الحديـد الـذي يربـط بـين سوشـي وتبليسـي سـتتم 
بـالتزامن مـع عـودة اللاجئـين والمشـردين ابتـداء مـن منطقـة غـالي ويؤكـد مجـددا عـدم مقبوليــة 
التغيرات الديمغرافية الناجمة عن الصـراع، ويؤكـد مجـددا أيضـا أن لجميـع اللاجئـين والمشـردين 
داخليا المتضررين من الصراع حقا غـير قـابل للتصـرف في العـودة إلى ديـارهم بأمـان وكرامـة، 
وفقا للقانون الدولي وعلى النحو المنصوص عليـه في الاتفـاق الربـاعي المـؤرخ ٤ نيسـان/أبريـل 

١٩٩٤ (S/1994/397، المرفق الثاني) وفي إعلان يالطا؛ 
يشـير إلى أن الجـانب الأبخـازي يتحمـل مسـؤولية خاصـــة في حمايــة العــائدين  - ١٥
وتيسير عودة باقي السكان المشردين، ويطلب اتخاذ مزيد من التدابير من جـانب هيئـات شـتى 
منها برنامج الأمم المتحدة الإنمائي، ومفوضية الأمم المتحدة لشؤون اللاجئــين ومكتـب تنسـيق 
الشؤون الإنسانية لتهيئـة الظـروف المسـاعدة علـى عـودة اللاجئـين والمشـردين داخليـا بوسـائل 
منـها مشـاريع سـريعة الأثـر، وتنميـة مـهارام وزيـادة اعتمـادهم علـى أنفسـهم، مـع الاحـــترام 

الكامل لحقهم غير القابل للتصرف في العودة إلى ديارهم في أمان وكرامة؛ 
يرحـب بنظـر الطرفـين علـى نحـو إيجـابي في توصيــات بعثــة التقييــم المشــتركة  - ١٦
الموفـدة إلى مقاطعـة غـالي ويحثـهما مـرة أخـرى علـى تنفيـذ تلـــك التوصيــات ويدعــو الجــانب 
ـــوخومي في  الأبخـازي بوجـه خـاص إلى الموافقـة علـى فتـح فـرع لمكتـب حقـوق الإنسـان في س

أسرع وقت ممكن، ويئة الأوضاع الأمنية لعمله دون إعاقة؛ 
يؤيد توصيات الأمين العام الواردة في تقريره المـؤرخ ١٢ تمـوز/يوليـه ٢٠٠٣  - ١٧
(S/2003/751، الفقرة ٣٠) المتعلقة بإضافة عنصر مـن الشـرطة المدنيـة قوامـه ٢٠ ضابطـا لبعثـة 
مراقبي الأمم المتحدة في جورجيا لتعزيز قدرا على تنفيذ مـهام ولايتـها ولا سـيما المسـاهمة في 
يئة الأوضاع الملائمـة لعـودة المشـردين داخليـا واللاجئـين في أمـان وبكرامـة ويرحـب بـالتزام 
ــــة الموفـــدة خـــلال الفـــترة مـــن تشـــرين  الطرفــين بتنفيــذ توصيــات بعثــة تقييــم الحالــة الأمني

الأول/أكتوبر حتى كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٢؛ 
يدعــو الجــانب الأبخــازي بوجــه خــــاص إلى تحســـين ســـبل إنفـــاذ القـــانون  - ١٨
بإشراك السكان المحليـين وتـدارك مسـألة عـدم توافـر برامـج للتعليـم للطائفـة العرقيـة الجورجيـة 

بلغتها الأم؛ 
يديـن أي انتـهاكات لأحكـام اتفـاق موسـكو المـؤرخ ١٤ أيـار/مــايو ١٩٩٤  - ١٩

S، المرفق الأول)؛  بشأن وقف إطلاق النار والفصل بين القوات (1994/583/
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يدعــو كــلا الطرفــين إلى إعــلان تخليــهما عــن لغــة القتــال ومظــاهر التــأييد  - ٢٠
للخيارات العسكرية أو لأنشطة الجماعات المسلحة غير المشروعة، ويشجع الجـانب الجورجـي 

بوجه خاص على مواصلة جهوده لوضع حد لأنشطة الجماعات المسلحة غير المشروعة؛ 
يرحـب بـالهدوء النسـبي الـذي حـل في وادي كـودوري وبمـــا أكــده الطرفــان  - ٢١
مجددا من عزمـهما علـى تسـوية الوضـع بشـكل سـلمي ويشـير إلى دعمـه القـوي للـبروتوكول 
الذي وقعه الجانبان في ٢ نيسان/أبريل ٢٠٠٢ بشـأن الحالـة في وادي كـودوري، ويطلـب إلى 
ـــي، مواصلــة تنفيــذ هــذا الــبروتوكول بالكــامل ويــدرك  الجـانبين، ولا سـيما الجـانب الجورج
المخـاوف الأمنيـة المشـــروعة للســكان المدنيــين في المنطقــة، ويطلــب إلى القــادة السياســيين في 
تبليسـي وسـوخومي مراعـاة الاتفاقــات الأمنيــة، ويدعــو كــلا الجــانبين إلى بــذل كــل مــا في 
وسعهما للاتفاق على ترتيب يقبلـه كلاهمـا بشـأن أمـن السـكان في وادي كـودوري والمنـاطق 

ااورة له؛ 
يدين بشدة عملية خطف أربعة من أفراد البعثـة في ٥ حزيـران/يونيـه ٢٠٠٣  - ٢٢
وهي الحادثة السادسة من نوعها لأخذ الرهائن منذ إنشاء البعثة ويعرب عن اسـتيائه الشـديد 
لأنه لم تحدد هوية أي من الجناة ولم يقدم أي منهم للعدالة ويؤيد دعوة الأمـين العـام إلى إـاء 

هذا الضرب من الإفلات من العقاب؛ 
يرحـب بالضمانـات الإضافيـة لتـأمين رحـلات طـائرات الهليكوبـتر علـــى إثــر  - ٢٣
ـــــة لبعثــــة مراقــــبي الأمــــم المتحــــدة في جورجيــــا في  واقعـــة إســـقاط طـــائرة هليكوبـــتر تابع
٨ تشـرين الأول/أكتوبـر ٢٠٠١، ويدعـو، مـرة أخـــرى، الطرفــين إلى اتخــاذ جميــع الخطــوات 
اللازمـة لتحديـد المسـؤولين عـن الحـادث وتقديمـهم إلى العدالـة، وإبـلاغ الممثـل الخـاص بتنفيــذ 

هذه الخطوات؛ 
يطلـب إلى الجـانب الجورجـي مواصلـة تحســـين الظــروف الأمنيــة للدوريــات  - ٢٤
المشتركة بين بعثة مراقبي الأمم المتحـدة وقـوة حفـظ السـلام التابعـة لرابطـة الـدول المسـتقلة في 

وادي كودوري لتتمكن من رصد الحالة بشكل مستقل ومنتظم؛ 
ــة  يؤكـد أن الجـانبين يتحمـلان مسـؤولية أولى عـن توفـير الأمـن الملائـم وكفال - ٢٥
حرية الحركة للبعثة ولقـوة حفـظ السـلام التابعـة لرابطـة الـدول المسـتقلة وللموظفـين الدوليـين 

الآخرين؛ 
يرحـب بمـوالاة بعثـة مراقـبي الأمــم المتحــدة في جورجيــا اســتعراض ترتيباــا  - ٢٦

الأمنية ضمانا لتوفير أقصى درجة ممكنة من الأمن لأفرادها؛ 
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يقرر تمديد ولاية بعثة مراقبي الأمم المتحدة في جورجيـا لفـترة جديـدة تنتـهي  - ٢٧
في ٣١ كانون الثاني/يناير ٢٠٠٤، على أساس أن يسـتعرض الـس، عنـد الاقتضـاء، ولايتـها 

في حالة حدوث تغيير في ولاية قوة حفظ السلام التابعة لرابطة الدول المستقلة؛ 
يطلـب إلى الأمـين العـام أن يواصـل إطـلاع الـــس بانتظــام، علــى الحالــة في  - ٢٨

أبخازيا، بجورجيا، وأن يقدم تقريرا ذا الشأن بعد ثلاثة أشهر من تاريخ اتخاذ هذا القرار؛ 
يقرر أن يبقي المسألة قيد نظره الفعلي.  - ٢٩

 


